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IMPORTANT, A CONSERVER
POURTOUTE REFERENCE ULTERIEURE
ALIRE ATTENTIVEMENT

Sile produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a Uinstallation du produit sont fournis au
moment ol vous ouvrez lemballage. S'il manque des pigces, le produit est endommagé ou présente des défauts, n'utilisez pas le
produit et rapportez-le au magasin le plus proche.

1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT

Nous vous conseillons dutiliser lemballage du produit comme support de montage pour éviter toute détérioration (rayures, eclats
de peintures, saletés...). Avant (a fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du
jeu pour chaque élément. Une fois le montage terming, assurez-vous que toutes es vis soient bien serrées. Ce produit doit étre
placé sur une surface stable.

Pensez a resserrer les fixations deux semaines aprés 'installation et au minimum une fois par an.

En cas de non-utilisation prolongge ou d'intempéries, il est recommande de stocker votre produit au sec ou d’utiliser une housse
adaptée pour le protéger. i le produit a des extensions et/ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

2.CONSEILS D’UTILISATION

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez e produit a Ugcart des flammes et des
sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’exterieurs et les harbecues. Verifiez que les vis sont solidement fixées avant
toute utilisation.

3.ENTRETIEN ET NETTOYAGE

L'aluminium possede des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. Il est trés (ger et n'est pas soumis au phénomene de
corrosion, comme pourrait Utre Uacier. Ce qui en fait un matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.
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Le bois est un matériau d'origine naturel et vivant. Le bois nécessite une attention particuliere

dans sa mise en oeuvre et entretien. Exposé en extérieur, le bois grise naturellement dans le temps et

perd sacouleur d'origine, cela est tout a fait normal.

Le mobilier de jardin en plastique posséde de multiples avantages :  la fois résistant, aux intempéries, a la

chaleur, a la moisissure et aux salissures.
Nettoyage
Vous pouvez nettoyer vatre mobilier a laide d'une &ponge non abrasive. Trempez a dans un mélange d'eau savonneuse avec un
peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect. Afin
d'8viter 'apparition de traces lors du séchage, nous vous conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette éponge, juste
aprés le nettoyage.
Le bois est un matériau vivant, qui demande de Uentretien. Il est conseillé dentretenir votre mobilier de jardin en bois au
printemps puis  la fin de Uéte. Le nettoyage se fait  Uaide d’une brosse avec de Ueau savonneuse tiede. Lusage du savon noir ou
du savon de Marseille est a privilégier. Rincez ensuite abondamment a Ueau tiede. Quoi qu'il en soit, n'utilisez pas de nettoyeur
haute pression. Si vous souhaitez que le bois conserve sa teinte d'origine dans le temps, employez alors un saturateur incolore
qui nourrit le bois et protége durablement son aspect naturel et ce, deux fois par an en veillant a appliquer le saturateur sur un
hois nettoyé préalablement a Uaide d'un chiffon sec et en Uappliquant dans le sens des fibres du bois. Si aprés le nettoyage, des
taches persistent, vous pouvez alors poncer la surface avec du papier de verre au grain fin. Si vous avez négligé Uentretien de
votre mobilier en bois jusqua aujourd’hui, testez votre solution sur une partie peu visible afin de vous assurer que le résultat
est celui voulu.

4. REPARATION
En cas de piece defectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de (a liste de pigces détachees
disponibles pour ce produit.

5. GARANTIE

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les garanties (égales dues au client en vertu
dea loi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit a 6t distribug.
Lagarantie commerciale démarre a partir de a date d'achat du produit et est consentie pour une durée de 3 ans.
La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre produit. Elle couvre les défauts
de fabrication liés a des pigces et/ou &léments manquants ainsi que les dommages occasionnés dans des conditions normales
d'utilisation. Dans ce cas, veuillez transmettre & votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette
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, production préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Cobjet d’un devis que vous devrez

accepter avant toute intervention. La réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la

durée de la garantie initiale. Toute pigce détachee ayant fait Lobjet d’un remplacement devient La propriété du
magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci demeure valable au profit de
Lacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu'il produise le justificatif de livraison ou dachat
d'origine et que les conditions de mise en ceuvre de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n’aaucune
incidence sur la durée de garantie restant a courir aa date de la revente.
Exclusions de garantie :
Lagarantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n'a pas vocation a s'appliquer en cas d’usure normale du produit ou de ses
composants, de changements d'aspect dis au vieillissement du produit, de problemes, incidents ou dégradations résultant d’une
utilisation incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein de a présente notice, en
cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non conforme, en cas de dommages causés par des sources externes
comme les intempéries, en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un événement
échappant au controle du vendeur, en cas de vol du produit.
En cas d'utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a &té achet€, votre demande de garantie peut étre
invalidge. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d'origine dans laquelle vous avez achet€ le produit qui
étudiera au cas par cas la demande de garantie.
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IMPORTANTE,ACONSERVAR
PARAPOSTERIORES CONSULTAS:
LEAATENTAMENTE

Sivaamontar el producto usted mismo, aseglrese cuando abra elembalaje de que se han suministrado todas as piezas necesarias
para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el producto esta dafiado o tiene algin defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda
mas cercana.

1. MONTAJE,ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro (aranazos, trozos
de pintura que saltan, suciedad...). Antes de finalizar el montaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los
tornillos y que deje margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, aseglirese de apretar todos los tornillos. Este
producto debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar as fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una vez al afo.

En caso de una no utilizacion prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos que lo guarde en un lugar seco o
utilice una funda adaptada para protegerlo. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérralas antes de transportarlo.

2. CONSEJOS DE UTILIZACION

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el producto alejado de llamas y fuentes
directas de calor, como radiadores de exterior y barbacoas. Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.
3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

LEL aluminio tiene ventajas indiscutibles en a fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero y no esta sujeto a la corrosion,

como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de calidad y apropiado para los muebles de exterior.
Lamaderaes un material de origen naturaly vivo. Necesita una atencion mas especial en su aplicaciony mantenimiento.

~ -
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, Alestar expuesta en el exterior, la madera se oscurece de forma natural con el paso del tiempoy

-,

pierde su color original, esto es completamente normal.

Los muebles de jardin de plastico tienen muchas ventajas: son, al mismo tiempo, resistentes a la intemperie,
al calor, almoho y ala suciedad.
Limpieza
Puede limpiar los muebles con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de agua jabonosa con un poco de
vinagre blanco, esto le permitira limpiar a superficie de sus muebles sin alterar ni su color ni su aspecto.
Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla de rizojusto después de limpiar.
Lamadera es un material vivo muy estético, calido y eficiente, pero que requiere mantenimiento.
Serecomienda realizar el mantenimiento de los muebles de jardin de madera 2 veces al afio.
Primero en primaveray luego a finales del verano. La limpieza se realiza con un cepillo y agua jabonosa tibia. Pero no con cualquier
jabon. Es preferible utilizar jabon negro o jahon de Marsella. A continuacion, aclare abundantemente con agua tibia. En cualquier
caso, no utilice una hidrolimpiadora de alta presion. Si quiere que a madera conserve su color originala o largo del tiempo, utilice
un "saturador incoloro” que nutra la madera y proteja su aspecto natural durante mucho tiempo. Asegdrese de aplicar el saturador
2veces al ano sobre madera que se halimpiado con un pario seco y apliquelo en el sentido de as fibras de la madera. Si las manchas
permanecen después de la limpieza, entonces puede lijar La superficie con una lija de grano fino.
Estaes la ventaja de la madera maciza. Si ha descuidado el mantenimiento de sus muebles de madera hasta ahora. En cualquier
caso, pruebe su solucion en una zona poco visible para asegurarse de que el resultado es el deseado.

4. REPARACION

En caso de averfa o rotura de una pieza, pongase en contacto con el servicio posventa, que dispone de una lista de piezas de
recambio para este producto.

5. GARANTIA

Se ofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantiacomplementa las garantias legales debidas al cliente en virtud de

lalegislacion vigente en el territorio en el que se distribuyd el producto.

La garantia comercial comienza a partir de a fecha de compra del productoy se concede por un periodo de 3 afios.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto. Cubre los defectos de fabricacion

debidos a la falta de piezas y/o componentes, asi como los dafios causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie asu

tienda eljustificante de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajoa realizar en el producto sera objeto
de un presupuesto que usted deberd aceptar antes de que se Lleve a cabo cualquier trabajo. La reparacion o sustitucion

s



de su producto no prolonga el periodo de garantia inicial. Las piezas de recambio sustituidas
pasaranaser propiedad de la tienda. Si el producto se revende durante el periodo de garantia, la garantia
sigue siendo valida a favor del comprador, que puede solicitar que se invoque la garantia siempre que se
presente la prueba original de entrega o comprayy que se cumplan las condiciones para invocar (a garanta. La
reventa del producto no afecta al periodo de garantia restante en la fecha de reventa.
Exclusiones de la garantia:
La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste normal del producto o de sus
componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto, problemas, incidentes o dafios resultantes de un uso
incorrecto o negligente del producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso de dafios accidentales
o resultantes de un uso inadecuado, en caso de dafios causados por fuentes externas como el clima, en caso de dafios cosméticos
como arafiazos, en caso de averia causada por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.
Siel producto se utilizaen un pais distinto de aquel en el que se adquirio, la garantia puede quedar invalidada. En este caso, pongase
encontacto con el vendedor del pais de origen donde adquirid el Producto, que examinard La reclamacion de Garantia caso por caso.

\
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IMPORTANTE,A CONSERVAR
PARAFUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

Se for o praprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pecas necessarias para a instalagdo do produto
sao fornecidas quando abrir a embalagem. Se faltarem pecas, o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, néo utilize o
produto e devolva-0 na loja mais proxima.

1.MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Aconselhamos a utilizagao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer tipo de deterioracdo
(arranhoes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a montagem, aconselhamos tambem que néo aperte demasiado os
parafusos € deixe um pouco de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os parafusos
estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esquega de voltar a apertar as fixacdes duas semanas apds a instalagao e, pelo menos, uma vez por ano.

Seoprodutondo for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto a intempéries, recomendamos que o guarde
num local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger. Se o produto tiver extensdes e/ou acrescentos, feche-0s
antes de cada transporte.

2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

Este produto destina-se a uma utilizacéo doméstica e nao profissional no exterior. Mantenha o produto afastado de chamas e de
fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e churrasqueiras. Verifique se os parafusos estao hem apertados antes da
utilizagdo.

3. MANUTENCZ\O E LIMPEZA
0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muitoleve e ndoesta sujeito  corrosao, como o ago pode
estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade € adequado para mobiliario exterior.

!
/
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manuseio  manutengao.

Quando exposta ao ar livre, a madeira fica naturalmente acinzentada ao longo do tempo e perde a sua cor

original, 0 que € perfeitamente normal.

0smoveis plasticos de jardim tém milltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, ao
bolor & a sujidade.
Limpeza
Pode limpar os seus maveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura de agua de sahdo com um pouco de
vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seumobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto.
Afim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente
apos a limpeza.
Amadeira € um material vivo, muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutengao.
E aconselhavel proceder a manutengdo dos seus maveis de madeira de jardim duas vezes por ano. Primeiro, na primaverae, depois,
no final do verdo. A limpeza € feita com uma escova, agua morna e sabao. Mas ndo com um sabao qualquer. Deve ser privilegiado
0 uso de sahdo preto ou de Marselha. Em seguida, enxague hem com agua morna. Em qualquer caso, ndo utilize a alta pressao
para limpar. Se quiser que a madeira mantenha a sua cor original ao longo do tempo, utilize um "saturador incolor" (2 base de
oleos vegetais| que nutre a madeira e protege o seu aspeto natural durante muito tempo. Aplique o saturador duas vezes por ano
namadeira previamente limpa com um pano seco ¢ aplique no sentido das fibras da madeira. Se, depois da limpeza, as manchas
permanecem. Pode lixar a superficie com lixa de graofino. Se negligenciou amanutengao dos seus maveis de madeira até agora. Em
qualquer dos casos, teste a soludo numa parte pouco visivel para garantir que o resultado & o desejado.

4. REPARACAO
No caso de uma pega defeituosa ou avariada, contacte o servico pds-venda, que dispae de uma lista de pecas sobresselentes para
este produto.

5. GARANTIA

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as garantias legais devidas ao cliente de

acordo com a egislagao em vigor no territario em que o produto foi distribuido.

Agarantiacomercial comega a contar a partir da data de compra do produto e & concedida por um periodo de 3 anos.

Agarantia cobre a reparacdo ou a substituicdo, a escolha da loja, do seu produto. Abrange os defeitos de fabrico devidos a
falta de pecas e/ou componentes, bem como os danos causados em condigdes normais de utilizagao. Neste caso, &

Amadeira & um material de origem natural e vivo. Requer uma atengao mais especifica no seu N

/
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, necessario apresentar em loja o comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta produgdo

prévia, todas as intervengoes a efetuar no produto serdo objeto de um orcamento que devera ser aceite

pelocliente antes de qualquer intervencdo. Areparagdo ou substituicao do seu produtondo prolonga o periodo
de garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade da loja. Em
caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se valida a favor do comprador,
que pode solicitar a ativacao da garantia, desde que apresente o comprovativo original de entrega ou de compra e
que as condigdes de ativacdo da garantia estejam preenchidas. A revenda do produto néo tem qualquer efeito sobre o periodo de
garantiarestante a data da revenda.
Exclusdes da garantia:
Agarantialimita-se ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal do produto ou dos seus componentes,
de alteracdes de aspeto devidas ao envelhecimento do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizagéo
incorreta ou negligente do produto, de desrespeito das recomendacdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou resultantes de uma utilizacdo incorreta, em caso de danos provocados por fontes externas como as condigdes atmosféricas,
em caso de danos estéticos como riscos, em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de
roubo do produto.
Seo produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, o seu direito a garantia pode ser invalidado. Neste caso,
contacte o revendedor do pafs de origem onde adquiriu o produto, que analisard o pedido de garantia caso a caso.




IMPORTANTE, DA CONSERVARE
PER ULTERIORE CONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto viene assemblato dallutilizzatore, assicurarsi che allapertura della confezione siano presenti tutti
i componenti necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto & danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo
e restituirlo al negozio pia vicino.

1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO

Si consiglia di utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, si consiglia anche di non stringere le viti troppo
forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette
correttamente. Il prodotto deve essere posato suuna superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo linstallazione e almeno una volta allanno.

Seil prodottonon viene utilizzato per lungo tempo o se & esposto alle intemperie, si consigliadi conservarloin un luogo asciuttoo di
proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto & dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

2. CONSIGLI PER L’USO

Questo prodotto & destinato all uso domestico € non professionale allaperto. Tenere il prodotto lontano da fiamme e fonti dirette di
calore, come radiatori esterni e harbecue. Prima delluso, verificare che le viti siano ben fissate.

3. MANUTENZIONE E PULIZIA

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero e non & soggettoa corrosione come

lacciaio. Questo Lo rende un materiale di qualita rilevante per i mobili da esterno.
ILlegno & un materiale naturale e vivo. Richiede un'attenzione speciale nella sua implementazione e manutenzione.
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, Esposto al mondo esterno, il legno ingrigisce naturalmente col tempo e perde il suo colore

-,

originale, il che & totalmente normale. | mobili da giardino in plastica hanno molti vantaggi: sono
resistenti, alle intemperie, al calore, allamuffa e allo sporco.

Pulizia
Si possono pulire imobili con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua saponata con un po' di
aceto bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il colore o l'aspetto.
Per evitare Uapparizione di tracce dovute allasciugatura, consigliamo di asciugare con un panno spugna, appena finito di pulire.
ILegno & un materiale vivo, molto hello, caldo ed efficiente, ma richiede manutenzione. Si consiglia di fare la manutenzione dei
mobili da giardino inlegno due volte all'anno. La prima volta in primavera e la seconda alla fine dellestate. La pulizia si fa con una
spazzola e acqua tiepida saponata. Ma non con un sapone qualsiasi. Il sapone nero o il sapone di Marsiglia sono da privilegiare.
Risciacquare accuratamente con acqua tiepida. In ogni caso, non usare un'idropulitrice ad alta pressione. Se si desidera che il legno
mantenga il suo colore originale nel tempo, usare un “saturatore incolore" che nutra il legno e protegga il suo aspetto naturale
per molto tempo, e cid due volte all'anno, facendo attenzione ad applicare il saturatore sul legno che & stato precedentemente
pulito con un panno asciutto e applicandolo nella direzione delle fibre del legno. Se dopoa pulizia rimangono delle macchie. Si puo
poi levigare la superficie con carta vetrata a grana fine. Se hai trascurato la manutenzione dei tuoi mobili in legno fino ad ora. In
ogni caso, prova il prodotto per la manutenzione suuna zona poco appariscente per assicurarti che il risultato sia quello che vuoi.

4. RIPARAZIONE
Incaso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita, che dispone di un elenco di parti di
ricambio disponibili per questo prodotto.

5. GARANZIA

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra e garanzie legali dovute al cliente in virtd
della legge in vigore nel territorio in cui il prodotto & stato distribuito.

La garanzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un periodo di 3 anni.

La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre i difetti di fabbricazione dovuti
a parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle normali condizioni d’uso. In questo caso, si prega di inviare al
negoziola prova di consegna o diacquisto. Senzala preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento daeffettuare
sul prodotto sara soggetto a un preventivo che lacquirente dovra accettare prima dellesecuzione del lavoro. La riparazione o

a sostituzione del prodotto non prolunga il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di
proprieta del negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a favore
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dellacquirente, il quale potra richiederne 'applicazione a condizione che venga esibita la prova AN
di consegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le condizioni di applicazione. La rivendita del N
prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della rivendita.
Esclusione della garanzia :
Lagaranzia ¢ limitata al valore del prodotto. La garanzia non si applica in caso di normale usura del prodotto o
dei suoi componenti, di cambiamenti nellaspetto dovuti alleta del prodotto, di problemi, incidenti o danni derivanti
daunuso scorretto o negligente del prodotto, di mancata osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso
didanni accidentali o derivanti da un uso improprio, in casodi danni causati da fonti esterne come gli agenti atmosferici, in casodi
danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causato daun evento aldi fuori el controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.
Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui € stato acquistato, la richiesta di garanzia potrebbe essere
invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del paese di origine in cui € stato acquistato il prodotto, che
esaminera arichiesta di garanzia caso per caso.




[ ZHMANTIKO,NAGYAAXEITIA
MEAAONTIKHANA®OPA MAPATIOMITH:
AIABAZTE MPOZEKTIKA

Edv auvapyiodoyeite to mpoidy piévot oag, Pefauwdelte Gu 0Aa ta eEapTaTa mou anawolvIaL yia Ty eykatdotaon
1o mipoidvtog 6tav avoi€ete m ouokevaola. EGv Aefrouv egaptrjiana, to Tpoi6v Exet umoatel niud 1) mapouatalet eNaTtpana,
XPnoLonouioETe T0 MPOidv Kat Matpédte T0 GT0 TANOLEOTENO KATAOTHLO.

1.2YNAPMOAOIHZH, AMOOHKEYZH KAl META®OPA

306 0UVIOTOD}LE VOLYPrOLONOU]OETE 1) GUOKELQaTa 1o TIpoioVTOc WG EMaveld epyaoiag yia

1 UVapHOAGYNaN TIPOC AMoQuYT LUIY (ypataouvies, KNAISEC imoyidc, akadapotec...). Mpw ohokAnpiioete m auvapyoAdynan, ag
UVLoTOD e Emtion vat jnv adi€ete unepBoNd g Bises kat va adroete Nyo mepiduipto kivnong e kade eSapmpia. MONC ohokAnpuwBel
1 auvapioAoynan, BeBawdette A heg ot Bieg elvat kahd aduypéves. To mpoidv auto mpénet va tomodetelial ot atadepn emdavela.
Qupindeie va Gavaodi€ere o e§apuiuara 00 efGopadeg Hetd v eykatdataon kat touhdyiotov pia hopd tov xpovo.

Edv 10 Tipoidv Sev TpoKetta v ypnatporotnBet yia jeyao ypovikd Siompa 1 eGu elval eteBetievo ae KIKES Kapikes ouvaiKeg, oag
UVLOTODIE VaL T0 amodnkedoete oe &npod PG 1 vl ypnotylonouioete va Kataho kAAupya yia Ty mpootaaia tou. Eav to mpoidv
Bladétet mpoektdoeIc, va Tig kAelvete mpw and kade petagopd.

2.3Y3ITAZEIZ XPHIHZ

To mpoidv auto mpoopiZetat Lol oktaky ket 1 emayyeAuaik xorfon o eSutepkodc yipous. Kpaujore o mpoidv pakpid amd dhoyeg
KalL (y1goeg Ty deppomac, Gmuic Bepuaviik oujLaTa euTeptkol XUpou Kot Pnataptés. EAEyEre ot ot Bieg elvat Kahd otepewjiévee
TIpW ard ) Xpron.




3.2YNTHPHZH KAl KAOAPIZMOZ :

To ahoupivio éxel avaydioprimra TheoveTIaTa OV Kataokeur) emimwy e€wteptkol Xwpov. Eival oAy
ehadp ka Sev emnpedZetar and 1o dawopevo T idpwang, dmuwg o XAAUBAS, Autd T0 kaBlotd va ToloTko kat
KQTaMnAo Uhkd yia érumha e§utepiko Xiipov.
To §0o elva éva duotkd kat Qwvtavd uio. XpetdZetat GLoitepn mpooay ot Xerion KoL T cuvpnar Tov.
Otov ektifeto oe eEwteptkolg Xwpoug, 1o §0Ao e Ty Tposo Tou XpOvou YKPLZGPEL e GUALKD TPOTIO Kall YAVEL TO XKD TOU YpUa.
Autd etva amoAGTWG Guotonoyko.
Ta mhaotiké mumha kiou €youy TOMA TeoVeKTATaL elval QvAEKTKA OTIC KakES Kaupukég ouvdiikeg, om Lot om oUyAa Kol ot
Bpwpd.
Kadupiopog
Mropeite va kodapioete ta EmmAd o pe éva pahakd oouyydpt. BpESTe to g évat pieiyjio amo aamouvvepo e Nyo Aevko 6L, o omoio
80 kadopioeL my emveta 1o emimhou 00g YwpiS va aANOLEIOEL T0 YpUHa T TV LAV Tov.
Tiatvat anodyGyete Ty eydvion onpadiby katd to otéyvwpa, 6ag oupBoUAEUOLLE Va OKOUTITETE € L0 amoppodn Tk METOETa ayéoug
|16t T0 kaddplopa.
To €0ho elvat éva Quvtavd uhikd yie ugnr oodnTuk, Zeotd kau anoSotikd, aAAG Tou anawel cuvTrpnon. Zuviatdtat va cuvnpelte 1
€0hwa érumha kiriov 6ag 800 Gopéc 1o ypovo. Mpwm dopa my Avoil ka, Emera, ato téAag Tou kahokatptol. O Kadaplopog yivetau
J1g ua Bodptoa e Teotd vepo kau oamolut. Oyt 6w pe onoodimote oamolut. Mpotupdral n xprion Hadpou Ganouviol 1 camouviod
Maaoahiag. 3 ouvéxela, Eemhovete kahd pie YAapd vepo. 2e kade mepiruon), 1 YprouLooLE(TE GUOKeVE kadaptapod b miean.
Edv 8€Aete 10 €00 va Slamprioe To apyikd Tou YpUHa e Ty TdpoSo Tov xpévou, ypnotomoujate 0o Gopég tov xpdvo Evav axpwpo
8 epmotiagiod Tiov Bpéapet 1o §iNo o€ BAG0G kat mpoatatelel T ot Tou eldavian. povriote vt edoppolete to AL oe kadapd
€0ho, £xovtag TiponyouEVWG YpnotyLomouraet vt ateyvo mavi ka edoppoloviag to mpog mv katehBuvan twv W tou Ehov. Edv etd
Tov kaBaptopo mapayévouy Aekédeg, 1ote pmopette va tpiete Ty emdaveld e Aemed yuohdyapto. Av Exete apeNqoel jéxpt orjuepa
T auverpnon wv §ilvwy enimhwy oag. Orota kat v elvau 1 iepimwon oag, Soktudote m Adon oag o€ éva Suadidkptro aneio yia va
Pepawdeite 0Tt to anotéheajia elva auto o BEeTe.

4. EMIZKEYH

T¢ TepITuion EAATTWHATIKOU 1) OTIaGEVOU EEONTHLOTOC, EMKOWWVIOTE |ig TV umnpeota eEurmpemane petd T e, 1) omoia
BlaBerel Karahoyo i T 8108E01I0 OVTOAAKTIKA yia auTo T0 Toiov.
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" B.EFTYHZH

Mpoodépetar exmopuia} eyylnon yia to Tpoidy oag. H eyylnon aut cupmAnpuvel TiC VOpLKES eyyurioeLs mov
odehovial otov mehdm), Baoet mg vopodeatag mou toyUet oty meployr omv omoia SlaverdnKe 1o Tpoidu.
H eymopu eyyOnon tidetat g o0 amé m nepopnvia ayopdg tou Tpoidviog ka yopnyettat yia epiodo 3 etiv.
H eyy0non kaAUTzet v EMokeur 1 Ty QviikaTaotaan, katd v Kpion To kataoTuarog, Tou Tpoiovtog oag. KoAumet
kataokevaotkd eAatrdbpata ov odpethovea ae eANelerg egapmyeTw ) kat pepuv, kadu kat AGBeg mou mpokaholvTaL T KavovIKES
ouvdiiKeg xpriong. Ze aut) Ty epimwon, napakaeiote va oteilete 0To Katdomya Ty amoselen napddoong 1) ayopds. Edv Sev
Tipoakopioete autiv mv anddeign, kade epyacta mou mpoketral val ekteeatel et Tou Tpoiovtog o umokeuar oty ExBoon Tpoadopdg,
TV onoia mpémeL va anoSextelte mpw and orotadijote napéjpaon. H emakeur 1 n aviikardotaon tou Tpoioviog aag Sev napareivel my
apyur mepiodo eyyonang. Kade avtalhaktukd mou et avikataotadel yivera lokmola Tou KataoTpatog. EQv to mpoidv petanuindet
katd ) Stpkeia mg meptosou eyydnang, 1 eyyinon mapayével o€ Layd UTEN Tou ayopaat), 0 omoiog mopel va et my emikAnan
TG &yyUnong, urd T TpoléBean ot pooKopiCetal N apykr andSeign mapasoong 1 ayopdg kat Ot TAnpoLVTAL oL TPOTT0BETELS Yia
v entkAnon ™ eyydnong. H petanisnan tou mpoiéviog Sev empedlet m nepiodo eyylnong mov amopévet kard my nuepopnvia
Jetamnong.
E€upéoelg eyyinang :
H eyylnon neplopiletat omy aga tov mpoiéviog. H eyyinon Gev mpoopiZetar val oyloet g mepimtwon duotohoyunc Hopdg tou
Tipoiévtog 1 Twv eEapmpuétuwy tov, aMaydy o 0n Adyw yrpavang Tov Tpoiovtog, mpoPAnuATwy, meplotatikdy 1) {uuby Tou
odeihovrat o¢ Aavdaayiévn 1) apeN yprion Tov TPOIBVIoG, pn GUMHOPGWANG Y TIC OUOTACEIS Tou Slvovtal oto Tapdv eyyeLpidlo, g
Tiepimwon tyalag yuiag 1 dnuiag mou pokUTet and akaranAn yprion, oe epimruwon uiag mov mpokae(tal amo sEwTepIkég myeg,
OTWG 0L KALPLKEC 0UVBIiKeg, o€ epimTwon aLodnTukG dnuiag Omuwg ypataouvig, o€ mepimtwon BAABNG mou TipokaheftaL ard yeyoudg mou
Bev eAéyyeta amo tov whn], oe miepirwon kAo tou Tpoiovtoc,
Edv 10 mpoiév ypnouloromdet ae yWpa Sladopetuai and exeivn omv oroia ayopdomke, 1) a€iwon eyyinang evaéyetaL va akupwdel.
Te qunv TV epimrwon, emkowwwiote e Tov £jimopo Aavikric Anang om ywpa Tpoéheuang amé my omoia ayopaaate 10 TPOioY, 0
omoloc da e€etdaet m afwan eyylnong katd mepimtwan.
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DOWYKORZYSTANIAW PRZYSZEOSCI:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sig upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje sie w nim
wszystko, cojest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czgsci, uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie
nalezy go uzytkowat i nalezy zwracic go do najblizszego sklepu.

1.MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknag uszkodzed (zadrapan, odpryskow farby,
zabrudzen itp.). Zaleca sie rowniez, aby przed zakoficzeniem montazu nie dokrecac zbyt mocno Srub i pozostawic pewien luz na
kazdym elemencie. Po zakoficzeniu montazu nalezy sie upewnic, e wszystkie Sruby zostaty mocno dokrecone. Produkt ten nalezy
umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamigtac o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecat je co najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie niekorzystnych warunkow pogodowych
zaleca sig przechowywanie go w suchym miejscu lub zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony
wrozszerzenia i/lub przedtuzenia, nalezy je zamocowat kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

2. INSTRUKCJIE UZYTKOWANIA

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i nieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt nalezy trzyma z dala
od ptomieni i bezposrednich zradet ciepta, takich jak grzejniki zewngtrzne i grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy Sruby sa
dobrze dokrecone.

WAZNE, ZACHOWACINSTRUKCDE, )
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< 3. KONSERWACJIA I CZYSZCZENIE

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo lekki materiat
i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktory jest
odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.
Drewno jest materiatem naturalnym i zywym. Wymaga on szczegdlnej uwagi w trakcie uzytkowaniu i podczas
konserwacji. Pod wptywem dziatania czynnikow zewnetrznych drewno z czasem szarzeje i traci swoj pierwatny kolor, co jest
zupetnie normalne.
Meble ogrodowe z tworzywa sztucznego maja wiele zalet: s odporne na warunki atmosferyczne, wysoka temperature, plesh i
zabrudzenia.
Czyszczenie
Mozesz wyczyscic swoje meble za pomoca nieScieralnej gabki. Namoczenie jej w mieszaninie wody z mydtem i odrobing biatego
octu wyczysci powierzchnig mebli, nie zmieniajac ich koloru ani wygladu.
Aby uniknag smug podczas suszenia, zalecamy osuszenie recznikiem frotte bezposrednio po czyszczeniu.
Drewno to zywy materiat, ktory jest bardzo atrakcyjny, ciepty i efektywny, ale wymaga konserwacji. Zaleca sie konserwacje
drewnianych mebli ogrodowych dwa razy do roku.
Pierwszy raz na wiosne, drugi raz pod koniec lata. Czyszczenie odbywa sie za pomoca szczotki i cieptej wody z mydtem. Ale nie z
byle jakim mydtem. Zaleca sig uzycie czarnego mydta lub mydta marsylskiego. Doktadnie sptukac etnia woda. W zadnym wypadku
nie nalezy uzywac myjki wysokocisnieniowej. Jesli chcesz, aby drewno zachowato swdj oryginalny kolor przez dtugi okres czasu,
uzyj "bezbarwnego saturatora’, ktory odzywia drewno i chroni jego naturalny wyglad przez diugi czas, stosujac dwa razy w
roku, pamietajac, aby naktada saturator na drewno, ktore zostato wczesniej oczyszczone suchq szmatka i naktadajac zgodnie z
kierunkiem wtokien drewna. Jesli pomimo czyszczeniu pozostana plamy mozna przeszlifowac powierzchnie drobnoziarnistym
papierem Sciernym. Jesli do tej pory zaniedbywates konserwacje swoich drewnianych mebli. W kazdym przypadku, przetestuj
najpierw swoje rozwiazanie na niewielkiej powierzchni, aby upewnic sie, ze wynik jest taki, jakiego sobie zyczysz.

4. NAPRAWA

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czeSci nalezy skontaktowat sig z serwisem posprzedazowym, ktdry dysponuje
wykazem czSci zamiennych dostepnych dla tego produktu.
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5. GWARANCJA h

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi przystugujacej
klientowi na mocy prawa obowiazujacego na terytorium, naktorym produkt podlegat dystrybucii.

Gwarancja handlowa hiegnie od daty zakupu produktu i obowiazuje przez okres 3 lat.
Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiang produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja obejmuje wady
produkcyjne spowodowane brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze uszkodzenia powstate w normalnych warunkach
uzytkowania. W takim przypadku nalezy przedstawic dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktore
beda przeprowadzane na produkcie, beda podlegaty wycenie, ktora uzytkownik bedzie musiat zatwierdzic przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci. Naprawa Lub wymiana produktu nie przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czeS¢ zamienna,
ktora podlegata wymianie, staje sie wtasnoscia sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowiazywania gwarancji,
zachowa ona waznoS¢ na rzecz nabywey, ktory bedzie magt sie na nia powotac, pod warunkiem przedstawienia oryginalnego
dowodu dostawy Lub zakupu oraz spetnienia odpowiednich warunkow. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji
pozostaty w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne :

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu normalnego zuzycia produktu Lub jego
podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych starzeniem sie produktu, problemow, incydentow lub uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zaleced podanych w niniejszej instrukeji, przypadkowych
uszkodzen lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, uszkodzed spowodowanych czynnikami zewnetrznymi,
takimi jak warunki pogodowe, uszkodzen kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej zdarzeniem pozostajacym
poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.
Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktorym zostat zakupiony, roszczenie gwarancyjne moze podlegac
uniewaznieniu. W takim przypadkunalezy skontaktowac sie ze sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia
zakupionego Produktu, ktdry rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegolnych przypadkow.

\
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BAX/11BO, 3bEPEXITb /14
MOAANbLLOM0 BUKOPUCTAHHA: BY[lb
JIACKA, YBAXCHO POYUTAUTE

AIKLLO B 36UpaETe BUPIG CaMOCTIlHO, NEpeKOHaMTeCs, LLIO NPy BIKPUTTI YNaKkoBKY B KOMMNEKTI € BCi feTani,
HEOOXIOHi [iNA BCTAaHOBNEHHS BUPOGY. AIKLLO AKMXOCH METANE! He BUCTAYae, BUPIO MOLLKOMKEHWA ab0 Mae [edexTH, He
BUKOPUCTOBYVATE 140r0  NOBEPHITb 10 HAGNVKYOrO MarasutHy.

1. MOHTAX, 3BEPITAHHSA TA TPAHCNOPTYBAHHSA

Mv EKOMEHEYEMO BUKOPUCTOBYBATY YNlakoBKY MPOAYKTY B AKOCTi NOBEPXHI 4715 FOTO YCTAHOBKM, LLIOG YHVKHYTY NOLLKOMKEHD
(nompaniH, nnaM dap6u, Gpyfy T0LL0). Meper 3aBELLIEHHAM YCTAHOBKI MY TAKOX PEKOMEHTYEMO HE 3aTATYBAT TBHHTU 3aHATO
CHNBHO | 3NMLLIMTY TPOXK BINIbHONO NPOCTOPY 1A KOXHOT fleTani. [TicnA 3aBEPLUEHHS YCTaHOBKM NEPEKOHAMTECH, LLIO BCi TBUHTI
HafifHO 3aTATHYTI. Llei NpOyKT NOBUHEH GyTV POSMILLIEHHY Ha CTIAKi/ NOBEPXHI.

He 3a6yBaitTe NiTAryBaTy KinNeHH YePe3 [8a TVKHI NiCNA YCTaHOBKM | He PifiLLIE OBHONO pady Ha pik.

AKLL{0 BUPIG He Gyrie BUKOPUCTOBYBATCA NPOTATOM TPUBANOO Yacy a6o nepedysaTviMe Nifj BNNVBOM HECNPUATIVBUX MOTOLHUX
yYMOB, Mi PEKOMEHIYEMO 36EpiraTt oo B CyxoMy MicLli a6o HaKpwBaTy BIANOBITHMM YOXMOM [inA 3axvcTy. fIKLLO BUpI6 Mae
NI0F0BXYBaui Ta/a60 NepexifHuKu, 3akpUiTe iX NePes KOXHNM TPaHCTOPTYBAHHAM.

2.MOPAOM LLIOOO BUKOPUCTAHHSA

L{evt BUpI6 Np13HayeHuit ne [OMaLLHBOO Ta HENPOECI/HOr0 BUKOPMCTAHHS 11033 NPUMILLIEHHAM. TpuMaitTe BUpi6 nofani Bin
NIONYM's Ta MPAMYX [KEPEN Tenna, Takux AK 30BHILUHI [epena Tenna Ta GapGexio. Mepef BUKOPUCTaHHAM NepeKoHanTecs, Lo
TBUHTY HagiiiHO 3aKpyYeHi.

3. TEXHIYHE OC/TYTOBYBAHHA TA NPUBUPAHHA
AmioMiHiii Ma€ He3anepeuHi nepesarit ing BUTOTOBNEHHA BYNMUHWX MEGNiB. BiH Ayxe Nnerkwi i, Ha BiAMIHY Big cTani, He
MiAA€TbCS KOPO3il. Lie poBUTb M0ro KICHUM MaTEpIanoM, SKWit NISXOmUTb 1A BYUYHYX MEONiB.

!
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[lepeso ~ e HaTypanbHWii, Xvewid Matepian. BoHo norpebye oco6muoi ysaru nif vac
BUKOPUCTAHHA Ta [ornagy. Tl BNVBOM HABKOMMLUHBOTO CEPEMOBMLLA [IEPEBO 3 MIMHOM yacy
MIPUPOTHIAM Y/HOM TEMHIE | BTPAYae CBilA OPUTiHarbHIIA KOMp, LLIO LiMKOM HOPManbHO.
1nacTuKoBi cagjoi MeGNi MaloTb 6araTo NepeBar: BOHM CTiitKi [0 HECMPUATIMBYX OTOFHYX YMOB, 10 BINMBY
BICOKOI TEMNepaTypH, 0 LI 11 3a0pyHEHD.
QuuLLeHHs
Me6ni MoXHa 0uMLLBaTV 33 10NIOMOT 0K HEa6pa3BHOI ry6Ki. 3aHypTe X'y CyMiLLl MUMbHOT BOZW 3 HEBEMMKOIO KibKicTio Ginoro
ouTy. Lle 7acTb BaM 3MOry 04MCTUTM IOBEPXHEO MEGTIIB | YHYKHYTY 3MiHV TT KONIbOPY Ta 30BHILLHBOTO BUTMAZY.
LLI0G YHWKHYTM NOSBY CRifLIB Mif} YaC BUCVXaHHS PEKOMEHTYEMO Bifpasy MiCNA OYALLIEHHS BUTUPATU MOBEPXHIO MaXpOBUM
PYLUHVKOM.
[1ePeBo - Lie VBV MaTepian, fyXe KpacvBui, TENNWA | AKICHYI, npoTe BiH noTpedye fornazy. PeKOMEeHAYETbCA AOrAaTY 3a
[IePEB'AHIMM CaZl0BVM MEGNAMM 2 Dagyt Ha PiK. YNEPLUE HaBECHI, a YA Pa3 ~ HANPUKIHL NiTa. OUNLLIEHHA CTif NPOBORMTY 3
FL0MOMOT 010 LLTK 3 TENTI0H0 MINbHOIO BOR010. AE HE KOXHE MU0 MiAX0mWTb. PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATY KartiiiHe MU0
a6o rocriogapcske Muno. MoTiM PeTenbHO MPOMUVITE TENN0K0 BOF0I0. Y OTHOMY Pasi He BUKOPUCTOBYVITE MUTIKY BUCOKOTO THCKY.
fIKLLIO BY X0uETe, LLIOGW [EPEBO 3 NNMHOM Yacy 36epirano Caiit OpUTiHanbHIA BIZTIHOK, BUKOPUCTOBYVITe Ge3dapBHuit caTypatop,
AKVIA KUBIATH [EPEBYHY / HAZl0BT0 3aXULLAE TTMPUPORHWI BUTNALL. PoGiTb LiE 2 pasyt Ha pik, HAHOCAUM CaTyPaTop Ha MoNepesHbo
QYMLLIEHY NOBEPXHIO f1EPEBa 32 10MOMONOI0 CyXOT TKAHUHM B HAMPAMKY PO3TALLYBAHHS BOMOKOH [iepesa. AKLLIO MICNA OUMLLEHHS
NAAMY 3ANMLLAIOTBEA. Y TAKOMY BUNALIKY BIA MOXETE BiLLINidYBATM NOBEPXHIO FIDIGHO3EPHVCTUM HAXLIAUHMM NanepoM. KL
B 0 COOHILLHI HEXTYBany [OTMAK0M 38 CBOIMI FIEPeB'SHUMM CaoBUMM MEGNAMM. HeaaneHo Bifj 06cTasvH, sunpotyviTe
PO34VH Ha HENOMITHIV JINAHLY, LL06M MEPEKOHATHCA, LI PE3yMbTaT CaMe TO, AKMIA BaM NOTPiGeH.

4. PEMOHT

¥ pasi BUABMEHHS HECNPABHOT a00 3namaHoi fleTani, 6yib nacka, 38EPHITLCA 70 CYXKOM NiCTANPOSIaXHOro 06CnyroByBaHHs, fka
Ma€ CIUCOK 3aMaCHYIX YaCTUH, FI0CTYMHUX [N LibOr0 BUPOGY.

5.TAPAHTIA

MW Ha1aEMO KOMEPLLiIHY rapaHTiko Ha BaLL TOBAP. LI rapaHTis I0NOBHIOE KOPUIMUHI TapaHTIT, LLIO HAIAKTbCA KNIEHTY BiANOBIAHO
[103aKOHO/ABCTBA, Y/HHOO HA TEPUTOPIT, Ha AKI NOLLIMPIOETLCA NPOAYKT.
KoMepuiitHa rapanTis noYMHaE [iATv 3 4aTU NPUAGaHHS BUPOGY | HARAETbCA Ha nepiof; 3 poKis.
TapaHTis MOKPUBAE PEMOHT a60 3aMiHy (Ha POCY MarasHy) BALLIOT0 BUPOGY. [apaHTiA NOLUMPIOETHCA Ha BUPOGHMYI EgeKTH,
1I0B'A3aHi 3 BIACYTHICTIO fiETaneit Ta/a0 KOMNOHEHTIB, a TAKOX Ha MOLUKOFKEHHS, CTIUMUMHEHI 32 HOPManbHIX
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/ YMOB BUKOPUCTaHHA. Y TakoMy BUNafIKy, Gy/ib nacka, HapiLLNiTh 10 MarasuHy nifTeepKeHHs

FL0CTaBKv a6o NOKyNKy. be3 Lboro nonepeHboro MiATBEpKeHHS Gyb-aka podora, sika Gye BUKOHAHA

CTOCOBHO BIPOGY, BY[3€ OLIIHIOBATVCA 3 KOMEPLLIAHOKO NPONO3VLEto, AKY BY MOBMHHI 6yeTe 3aTBEpaUTI [0
1104aTKY BUKOHAHHA ByIb-AKoi poBoTV. PEMOHT a0 3aMiHa BB HE MPOKIOBXKYE MOYATKOBMIA TapaHTiiHMA
TEPMiH. byfib-ka 3aMiHEHa 3anYacTUHa CTag BMACHICTIO MaraauHy. SKLLO ToBap NEPENPOAAETLCA MPOTATOM
TaPaHTIAHOrO Nepiogy, rapaHTis 3aMMLLAETHCA [IMCHO0 Ha KOPUCTb MOKYTILS, SKWiA MOXE BUMAraTVt BUKOHaHHA
TapaHTiiiHIX 3060B'3aHb 33 YMOBY MIDEABNEHHA OPUTIHANY [OKYMEHTA, LLIO MifITBEPIIKYE AOCTABKY a60 KyNiBITKO, i BUKOHAHHA
YMOB, HEOGKIIHUX [INA BUKOHHHS rapaHTiiiHuX 30608'A3aHb. Mepenpofax ToBapy He BNAMBAE Ha rapaHTIMHMIA TEPMIH, L0
3AMVLLMBCS CTaHOM Ha [1aTy nepenpopay.
BUHSATKN 3 rapanTii :
TapaHTif 00MEXYETbCA BapTICTIO BUPOGY. [apaHTIA He MOLLMPIOETbCA Ha BUMAJKW HOPManbHOTO 3HOCY BMpoBy abo ioro
KOMTNOHEHTIB, 3MiH¥1 30BHILLHBOTO BUMMARY BHACNIOK CTapiHHA BIPOGY, NPO6NEM, IHLWTEHTIB a60 NOLLIKOMKEHD, LLIO BUVKIM
B PE3y/bTaTi HENpasubHOr0 a60 HEGanoro BUKOPUCTaHHS BUPOGY, HENOTPUMAHHS PEKOMEHTALifi, HaBeMleHMX Y LibOMy
NIOCIGHUKY, Y Pasi BUNaKOBOr0 MOLLIKOFKEHHA a60 MOLUKOMKEHHS BHACNiIOK HEHANEXHOTO BUKOPUCTAHHS, Y Pasi NOLUKOFKEHHS,
CMIPUYMHEHOTO 30BHILLHIMI [KEPENaMH, TakVMM Sk TIOTOfLa, Y Pasi KOCMETUYHOrO MOLUKOFKEHHS, TaKOro Sk OFIDAMIMHY, Y Pasi
IO7IOMKHM, CIPUYMHEHOT NOQiAMM, LLIO HE 3a7eXaTb Bify NPOaBLIA, Y asi Kpamikw B1poby.
AIKLLIO BUPIG BUKOPVICTOBYETBCA B iHLLIiA KpaiHi, HixX Ta, B AKilt BiH 6B NPUGaHMF, BaLLa rapaHTIlHa BMOra MOXe 6y Tw BUsHaHa
Hefi/icHOI0. Y TaKoMy Bunagiky, 6yzb nacka, 38EpHITbCA 0 NPOZaBLA B KPAiHi NOXOMKEHHS, [ BY MpUIGank BUpIG, KA po3raHe
TaPaHTiiiHY MPETEH3I0 B KOMHOMY KOHKDETHOMY BUMAKY.




IMPORTANT, PASTRATI PENTRU
ORICE REFERINTAULTERIOARA:
CITITI CUATENTIE

Daca asamblati singur produsul, asigurati-va ca toate piesele necesare pentru instalarea produsului sunt
furnizate a deschiderea ambalajului. Dacé lipsesc piese, produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si
returnati-la cel mai apropiat magazin.

1.ASAMBLARE, DEPOZITARE SI TRANSPORT

Via recomandam s folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, portiuni de
vopsea sarita, murdarie..... Inainte de a termina montajul, va recomandam sa nu stréngeti prea tare suruburile si sa lasati putin
joc pentru fiecare element. Odata montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie pus
pe o suprafaté stabild.

Nu uitati sd strangeti dinnou dispozitivele de fixare a doud saptaméni dupd instalare si cel putin o datd pe an.

Dacd produsul urmeaza s fie scos din uz pentru o perioadd lungd de timp sau s fie expus intemperiilor, va recomandam s il
depozitati intr-un loc uscat sau s folositi o husa adecvata pentru a-{ proteja. Daca produsul are extensii si/sau elemente de
prelungire, inchideti-le intotdeauna iainte de transportarea produsului.

2.SFATURI DE UTILIZARE

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de flacari si de sursele directe de
céldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele. Verificati daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

3. INTRETINERE S| CURATARE

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si nu este supus fenomenului de
coroziune, aga cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un material de calitate si important pentru mobilierul de exterior.
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, Lemnul este un material natural si viu. Necesita o atentie mai speciald in ceea ce priveste

folositea i intretinerea. Expus a exterior, lemnul devine gri in mod naturaln timp i fsi pierde culoarea
originald, ceea ce este normal.

Mobilierul de gradind din plastic are multe avantaje: este rezistent la intemperi, la caldurd, la mucegai si la
murdarie.
Curdtare
Puteti curata mobila folosind un burete neabraziv. Scufundati-Uintr-un amestec de apa cu sapun cu putin otet alb, care va curata
suprafata mobilierului fara a-i modifica culoarea sau aspectul.
Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscarii, va sfatuim sa uscati cu un prosop imediat dupa curatare.
Lemnul este un material viu foarte estetic, calduros si performant, dar care necesita intretinere. Este recomandabil sa v
intretineti mobilierul de gradina din lemn de doua ori pe an. Prima data primavara si a doua oaré la sfarsitul verii. Curatarea
se face cu o perie si apa calduta cu sapun. Dar nu cu orice sapun. Este de preferat utilizarea sapunului negru sau a sapunului de
Marsilia. Apoi clatiti din abundentd cu apa caldutd. In orice caz, nu folositi un aparat de curétare cu presiune ridicatd. Daca doriti
ca lemnul s fsi pastreze culoarea originald in timp. Utilizati un “saturator incolor” care hréneste lemnul si protejeaza aspectul
sdunatural pe o perioada lungd de timp, aplicati saturatorul de doud ori pe an pe lemnul curdtat in prealabil cu ajutorul unei carpe
uscate, aplicandu-Uin directia fibrelor lemnului. Daca dupa curatare, petele persista. Apoi puteti slefui suprafata cu smirghel cu
granulatie fina. Daca ati neglijat pana astazi intretinerea mobilierului dumneavoastra din lemn. Indiferent de caz, testati solutia
dumneavoastra pe 0 zond putin vizibila pentru a vd asigura ca rezultatul este cel dorit.

4. REPARARE
Tncazulunei piese defecte sau rupte, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare, care are o ist de piese de schimb disponibile
pentru acest produs.

5. GARANTIE

Produsul achizitionat este fnsotit de o garantie comerciald. Aceastd garantie completeaza garantiile legale datorate clientului in
temeiul legislatiei Tn vigoare pe teritoriul pe care a fost distribuit produsul.
Garantia comerciald incepe de la data achizitionérii produsului si se acorda pentru o perioada de 3 ani.

Garantia acopera repararea sau fnlocuirea, a libera alegere a magazinului, a produsului dumneavoastrd. Aceasta acopera
defectele de fabricatie aparute caurmare alipsei unor piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de
utilizare. In acest caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de liveare sau de cumpdrare.
Dacd nu se prezintd acest document, pentru orice ucrare care urmeaza sa fie efectuatd asupra produsului se va stabili

/
s

/



un deviz care trebuie acceptat fnainte de orice interventie. Garantia initiald nu se prelungeste
daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice piesa de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea
magazinului. Tn cazul in care produsul este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane
valabila - noul beneficiar fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie
prezentata dovada originala de livrare sau de cumparare i sa fie indeplinite conditiile de aplicare a garantiei.
Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa a data revanzarii.
Excluderi din garantie :
Garantia este limitatd a valoarea produsului. Garantia nu se aplica fn cazul uzurii normale a produsului sau a componentelor
sale, amodificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului, a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea
incorectd sau neglijentd a produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentald sau
de deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate de surse externe, cum ar fi conditiile
meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afld
sub controlul vanzatorului, in caz de furt al produsului.
Tn cazul in care produsul este utilizat intr-o alta tard decat cea in care a fost achizitionat, este posibil sd nu va fie recunoscut
dreptul la garantie. In acest caz, va rugam sa contactati vanzitorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va
examina cererea de garantie in functie de situatia specifica.

\
\
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IMPORTANTE,A CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIACUIDADOSAMENTE

Sevocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir aembalagem, de que todas as pecas necessarias
para instalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando, o produtoestiver danificado ou apresentar defeitos, ndo
use 0 produto e devolva-0 loja mais proxima.

1.MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Recomendamos usar aembalagem do produto como superficie para a instalagao do produto, a fim de evitar danos (arranhdes, tinta
descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco
de espaco para cada item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos estejam bem apertados.
Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.

Lembre-se de reapertar as fixacdes duas semanas apds a instalagao e pelo menos uma vez por ano. Se 0 produto ndo for usado
por um longo periodo ou se for exposto a intempéries, recomendamos que o armazene em um local seco ou use uma cobertura
adequada para protegé-lo. Se o produto tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

2.MODO DE USAR
Este produto foi projetado para uso doméstico e néo profissional ao ar livre. Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas
de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique se s parafusos estao bem fixados antes de usar.

3. MANUTENCZ\O E LIMPEZA

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacéo de maveis de exterior. E muito leve € ndo esta sujeito ao fenomeno da corroséo,

como 0 aco poderia estar. Isso o torna um material de qualidade e relevante para maveis de exterior. Alem disso, & totalmente
reciclavel e isso, ao infinito!
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Amadeira € um material natural e vivo. Requer atengao especial na sua aplicagao e manutencao.

Exposta ao ar livre, a madeira naturalmente escurece com o tempo e perde sua cor original, isso &

completamente normal.

0s moveis de jardim de plastico tém muitas vantagens: sao resistentes as intempéries, ao calor, a0 mofo e @

sujeira.
Limpeza
Vocé pode limpar seus mveis com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe a esponja em uma mistura de agua com sahdo e um pouco
de vinagre branco, que limpara a superficie de seus moveis sem alterar sua cor ou seu aspeto.
Para evitar o surgimento de manchas ao secar, recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente apds a limpeza.
Amadeira & um material vivo muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutengao. £ aconselhavel manter seus moveis
de jardim de madeira duas vezes por ano. Uma primeira vez na primavera e depois no final do verao. A limpeza é feita com uma
€scova com agua morna e sabdo. Mas nao com qualquer sabdo. 0 uso de sabdo preto ou sabdo de Marselha deve ser preferido.
Em seguida, enxague abundantemente com agua morna. De qualquer forma, néo use uma lavadora de alta pressao. Se pretende
que amadeira mantenha sua cor original ao longo do tempo, use um “saturador incolor” que nutre a madeira e protege de forma
duradoura sua aparéncia natural duas vezes por ano, certificando-se que aplica o saturador na madeira limpa. aplicando-o na
direcao das fibras da madeira. Se apds a limpeza, as manchas permanecerem, vocé pode entao lixar a superficie com uma lixa de
grao fino. Se vocé negligenciou amanutencao de seus maveis de madeira até hoje. Seja qual for seu caso, teste sua solugao em uma
areadiscreta para garantir que o resultado seja o que vocé deseja.

4. REPARO

No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico pds-venda, que tem uma lista de pecas de reposicao
disponiveis para este produto.

5. GARANTIA

Uma garantia comercial € oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias legais devidas ao cliente em virtude
dalei em vigor no territorio em que o produto foi distribuido.
Agarantia comercial comega a partir da data de compra do produto e & concedida por um perfodo de 3 anos.

Agarantia cobre 0 reparo ou a substituicdo, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos de fabricagdo devido a falta de
pegas /ou componentes, bem como danos causados em condicdes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou
de compra a sua loja. Sem essa producdo prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a um orgamento
que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O reparo ou a substituigdo do seu produto

/
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, ndo estende o periodo de garantiainicial. Qualquer pega sobressalente que tenha sido substituida

passa a ser propriedade da loja. Se o produto for revendido durante o periodo de garantia, a garantia

permanecera valida em favor do comprador, que podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o
comprovante original de entrega ou compra seja apresentado € que as condigdes para invocar a garantia sejam
atendidas. A revenda do produto ndo tem efeito sobre o perfodo de garantia restante na data da revenda.
Exclusdes da garantia:
Agarantiaélimitada aovalor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal do produto ou dos seus componentes,
alteracdes na aparéncia devido ao envelhecimento do produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou
negligente do produto, ndo cumprimento das recomendagdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais ou danos
resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como o clima, em caso de danos cosméticos, como
arranhoes, em caso de falha causada por um evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.
Se 0 produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de garantia podera ser invalidado. Nesse
caso, entre em contato com o revendedor do pais de origem onde o Produto foi adquirido, que examinara a reivindicagao de
garantia caso acaso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT
FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

Ifthe product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up the product
have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage (scratches, paint chips, dirt, etc.). Before
assembly is complete, we also recommend that you do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each
component. Once assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a stable surface.
Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

Inthe event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your product inadry place or use a suitable
cover to protect it. If the product has extensions, close them before each transport.

2. USE RECOMMENDATIONS

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away from flames and direct sources of
heat such as outdoor radiators and harbecues. Check that the screws are securely fastened before use.

3. CARE AND CLEANING

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. It is very light and is not subject to corrosion like steel. All of which
makes it aquality material that's perfect for outdoor furniture.
Wood is a natural, living material. Wood requires special care when being used and maintained. Exposed outdoors, wood naturally
greys over time and loses its original colour, which is perfectly normal.

Plastic garden furniture has many advantages: it is weatherproof, heat resistant, mildew resistant and dirt resistant.

~ -
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% Cleaning

You can clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it ina mixture of soapy water with alittle
white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its color or appearance.

Inorder to avoid the formation of traces during the drying process, we recommend that you dry with a spongy
towel, right after cleaning.
Wood is a living material that requires maintenance. We recommend that you maintain your wooden garden
furniture in the spring and again at the end of the summer. To clean, use a brush and warm soapy water. Black soap or Marseille
soap s best. Rinse thoroughly with lukewarm water. Inany case, do not use a high-pressure cleaner. If you want the wood to retain
its original colour over time, use a colourless saturator that nourishes the wood and protects its natural appearance for the long
term. Apply the saturator twice a year to wood that has been cleaned with a dry cloth and in the direction of the wood grain. If
stains remain after cleaning, you can sand the surface with fine-grain sandpaper. If you've neglected the maintenance of your
wooden furniture until now, test your solution on an inconspicuous area to make sure the result is what you want.

4. REPAIR
Inthe event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of spare parts available for this
product.

5. WARRANTY

Acommercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal warranties due to the customer by virtue
of the law in force in the territory in which the product was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a period of 3 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product. It covers manufacturing defects due
tomissing parts and/or components as well as damage caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop
your proof of delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product will be subject to a
quotation which you must accept before any work is carried out. The repair or replacement of your product does not extend the
initial warranty period. Any spare part that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that the warranty be invoked provided
that the original proof of delivery or purchase is produced and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of
the product has noeffect on the warranty period remaining at the date of resale.




Warranty Exclusions :

The warranty is limited to the value of the product. The guaranteg is not intended to apply in the event of

normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to ageing of the product,

problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use of the product, failure to comply

with the recommendations given in this manual, in the event of accidental damage or damage resulting from
improper use, in the event of damage caused by external sources such as the weather, in the event of cosmetic
damage such as scratches, in the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of the
product.
Ifthe product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty claim may be invalidated. In this case,
please contact the retailer in the country of origin where you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a
case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France



Ce produit est recyclable. S'ilne peut plus étre utilise, veuillez tapporter dans un centre de recyclage de déchets.

Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, (évelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

Autd To mpoidv elvat avakukAwatpo. Eav 8ev pmopel mhéov va E0ETE TV O KATIOL0 KEVTP

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiarki odpadaw.

Lieit npopykT Moxe AIKLLI0 BOHO GiNbLUE HE ¢ NPUEATHE [15 BUKODUCTYBAHHS, 3RAVITE OO B YTUNIZALiHMT LEHTD.
Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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